Tdisautomaatne espresso kohvimasin: 4000 seeria M u d el Id / M Ode!| / T| paS
4000 serijas automatiskais espresso kafijas automats H D8847 / H D8848

Super automatinis espreso kavos aparatas: serija 4000

[E3 Kiire alustamise juhend

|sa lietoSanas pamaciba

Trumpa naudojimosi SV puiues

intrukcijy knygelé

ENNE MASINA KASUTUSELEVOTTU
LUGEGE SEDA KASUTUSJUHENDIT
HOOLIKALT.

TAISPIKA JUHENDI SAATE ALLA
LAADIDA VEEBILEHELT
WWW.PHILIPS.COM/SUPPORT.

PIRMS KAFIJAS AUTOMATA
LIETOSANAS, LUDZU, RUPIGI
IZLASIET S0 PAMACIBU. LAI
SANEMTU VISUS LIETOSANAS
NORADIJUMUS, LEJUPIELADEJIET
PILNO LIETOSANAS INSTRUKCIJU
INTERNETA VIETNE
WWW.PHILIPS.COM/SUPPORT.

ATIDZIAI PERSKAITYKITE SIAS
INSTRUKCIJAS PRIES
NAUDODAMIES| PRIETAISU. PILNA
NAUDOJIMOSI INSTRUKCIY
KNYGELE GALITE PARSISIYSTI IS
WWW.PHILIPS.COM/SUPPORT.

q

Registreerige oma toode ja otsige abi veebilehekiiljelt / Registrejiet savu preci un
sanemiet atbalstu / UZregistruokite savo prietaisg ir gaukite pagalbg internete

www.philips.com/welcome

PHILIPS



IE3 Tere tulemast Philipsi kasutajaks! Registreerige oma toode aadressil
WWW.PHILIPS.COM/WELCOME ning saate uuendusi ja nduandeid, kuidas
enda masina eest hoolt kanda. See kasutusjuhend sisaldab kiiret
kasutusjuhendit, mis Gpetab masinat korrektselt kasutama ning sellest
katlakivi eemaldama.

Téieliku kasutusjuhendi jaoks kiilastage veebilehekiilge
www.philips.com/support ning laadige viimane versioon
kasutusjuhendist endale alla (vaadake kasutusjuhendi kaanel olevat
mudeli numbrit).

X7 Laipni lugti Philips! Registrgjieties WWW.PHILIPS.COM/WELCOME un jis
sanemsiet padomus un jaunako informaciju par to, ka riipéties par savu
kafijas automatu. Sis buklets satur sus noradijumus par to, ka pareizi lietot
un atkalkot jusu kafijas automatu.

Lai sanemtu pilnu lietoSanas instrukciju, dodieties uz
www.philips.com/support, lai lejupieladetu jaunako lietoSanas
instrukcijas versiju (skatiet ierices modela numuru titullapa).

Sveiki prisijunge prie Philips! UZsiregistruokite interneto puslapyje
WWW.PHILIPS.COM/WELCOME ir jis gausite patarimus bei atnaujinimus
apie savo prietaiso naudojima. Siame buklete rasite trumpas instrukcijas,
kaip tinkamai naudotis Siuo aparatu ir paSalinti kalkiy nuosédas.

Pilng ir naujausia naudojimosi instrukcijy knygele galite parsisiysti i§
www.philips.com/support (ja rasite pagal tipo numerj, esantj ant Sio
bukleto virselio).
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Ohutusalased instruktsioonid

See masin on varustatud
ohutusfunktsioonidega. Sellest hoolimata
lugege téhelepanelikult kaiki
ohutusinstruktsioone ning vigastuste voi
kahjustuste valtimiseks kasutage masinat
vaid nii nagu selles kasutusjuhendis on
kirjeldatud. Sdilitage see kasutusjuhend
edaspidiseks.

Hoiatus

Uhendage masin sellisesse
seinakontakti, mille pinge vastab
seadme tehnilistes andmetes vilja
toodud pingega.

Uhendage masin maandusega
seinakontakti.

Arge jétke voolujuhet rippuma iile laua
vOi kapi dare ning arge laske sellel
kokku puutuda kuumade pindadega.

Arge mitte kunagi kastke seadet,
pistikut ega voolujuhet vette
(elektriloogi oht).

Arge kunagi kallake vedelikke
voolujuhtme (ihendusele.

Arge mitte kunagi suunake kuuma vee
juga keha poole: poletuse oht!

Arge puudutage kuumasid pindasid.
Kasutage kdepidemeid voi nuppe.

V/6tke pistik seinakontaktist vilja, kui:
= Esinevad hdired seadme t66s.

- Masinat ei kasutata pikemat aega.
- Hakkate masinat puhastama.

Tommake pistikust, mitte
voolujuhtmest.

Arge puudutage pistikut mirgade
kétega.

Arge kasutage seadet, kui pistik,
voolujuhe voi seade ise ndivad olevat
kahjustatud.

Arge tehke seadmele ega
voolujuhtmele muudatusi. Parandusi
laske teha ainult Philipsi poolt
autoriseeritud teeninduspunktides, et
valtida igasuguseid ohtusid.

Masinat ei tohiks kasutada lapsed, kes
on nooremad kui 8 aastat.

Masinat voivad kasutada lapsed alates
kaheksandast eluaastast, kui neid on
eelnevalt juhendatud, kuidas masinat
korrektselt kasutada ning millised on
ohud seoses masina kasutamisega voi
kui nad kasutavad masinat tdiskasvanu
jarelvalve all.

Masina puhastamist ja hooldust ei
tohiks lapsed labi viia, vélja arvatud
juhul, kui nad on vanemad kui 8
eluaastat voi kui nad tegutseva
taiskasvanu jarelvalve all.

Hoidke masin ja voolujuhe
noorematele kui kaheksa aastastele
lastele kdttesaamatus kohas.

Toode ei ole mGeldud kasutamiseks
inimestele, kes on madalama
fliisilise-, vaimse- v0i aistingute
tasemega (sealhulgas lastele) voi
inimestele, kel puuduvad seadmega
kogumused ning teadmised, valja
arvatud juhul kui neid dpetatakse
masinat korrektselt kasutama ning
neile on selgitatud masina
kasutamisega seotud riske voi kui nad
tegutseva téiskasvanu jérelvalve all.

Veenduge, et lapsed ei mangiks
seadmega.

Arge mitte kunagi pistke sGrmi ega
teisi objekte kohvijahvatajasse.



Ohutusalased instruktsioonid

Ettevaatust

® See seade on ainult koduseks
kasutamiseks. See ei ole moeldud
kasutamiseks poodide, kontorite,
farmide ega teiste selliste
tookeskkondade puhkeruumides.

® Asetage seade alati tasasele ja
stabiilsele pinnale.

* Arge asetage masinat kuumade
pindade, kuuma ahju, soojapuhuri ega
teiste sarnaste soojusallikate kdrvale.

® Pange kohviubade lehtrisse ainult
kohviubasid. Jahvatatud kohvi,
lahustuva kohvi v0i teiste sarnaste
ainete panemine kohviubade lehtrisse
voib pdhjustada kahjustusi seadmele.

® | aske seadmel maha jahtuda, enne kui
lisate vOi eemaldate komponente.

* Arge mitte kunagi kasutage veepaagi
taitmiseks sooja ega kuuma vett.
Kasutage ainult kiilma mullivaba vett.

* Arge kunagi kasutage seadme
puhastamiseks kiiirimispulbreid ega
karedaid puhastamisvahendeid.
Kasutage ainult pehmet veega
niisutatud lappi.

® Eemaldage masinast regulaarselt
katlakivi. Seade annab marku, kui see
vajab katlakivieemaldust. Selle
giramine pdhjustab hdireid seadme
t66s. Sellisel juhul ei kata garantii
remondikulusid.

* Arge hoidke seadet temperatuuril alla
0°C. Seadme soojendussiisteemidesse
jdénud vesi voib killmuda ja
pdhjustada kahjustusi.

* Arge jitke vett veepaaki, kui seadet ei
kasutada pikemat aega. Vesi voib
reostuda. Seadme kasutamisel
kasutage alati varsket vett.

Elektromagneetilised valjad

See seade vastab koikidele
elektromagneetilisi valjasid puudutavatele
standarditele ning regulatsioonidele.

Ara viskamine

)¢

Siimbol toote peal néitab, et seda toodet
katab EL direktiiv 2012/19/EL, seda
masinat ei tohi kasitleda
majapidamisjdatmeina. See tuleks hoopis
viia elektriseadete kogumise voi
elektriseadmete taaskasutuspunkti. Viige
end kurssi kohalike reeglitega elektriliste
ja elektrooniliste seadmete eraldiseisva
jadtmete kogumise siisteemi kohta.
Korrektne jaadtmete havitamine aitab ara
hoida potentsiaalseid negatiivseid
tagajargi keskkonnale ja inimeste
tervisele.



DroSibas informacija

Sis kafijas automats ir aprikots ar
droSibas iericem. Neskatoties uz to,
uzmanigi izlasiet droSibas noradijumus un
izmantojiet ierici tikai ta, ka aprakstits Saja
pamaciba, lai noverstu nejausu
savainojumu vai bojajumu raSanos kafijas
automata nepareizas lietoSanas rezultata.

Saglabajiet So lietoSanas pamacibu
izmantoSanai nakotne.

Bridinajumi

® Pievienojiet kafijas automatu tikai tadai
elektribas rozetei, kuras spriegums
atbilst ierices tehniskajam
specifikacijam.

® Pievienojiet kafijas automatu tikai
iezemetai sienas elektribas rozetei.

* Nelaujiet, lai elektriskas baroSanas
vads karajas pari galda vai letes malai
vai nonak saskare ar karstam
virsmam.

® Nekad neiegremdgjiet kafijas
automatu, ta kontaktdaksSu vai
elektriskas baro$anas vadu udent:
elektriskas stravas trieciena risks!

® Nekad nelejiet Skidrumus uz elektris-
kas baroSanas vada savienotaja.

® Nekad neversiet karsta tdens striklu
uz kadu no kermena dalam: apdegumu
risks!

® Nepieskarieties karstam virsmam.
Izmantojiet rokturus un pogas.

® Pgc kafijas automata izslegSanas,
piespieZot baroSanas taustinu ierices
aizmugure, atvienojiet elektriskas
baro$anas vada kontaktdakSu no
elektribas rozetes:

— ja rodas darbibas traucejums;

— ja kafijas automats ilgaku laiku
netiks lietots;

- pirms kafijas automata tiri$anas.

Atvienojot kontaktdakSu no elektribas
rozetes, nekad nevelciet aiz baroSanas
vada.

Nepieskarieties kontaktdak3ai ar
slapjam rokam.

Nekad nelietojiet kafijas automatu, ja
ta kontaktdaksa, elektriskas baro$anas
vads vai pats kafijas automats ir
bojats.

Neveiciet nekadus parveidojumus
kafijas automatam vai ta elektriskas
baro$anas vadam. Lai izvairitos no
potencialam briesmam, remontu
veiciet tikai Philips pilnvarota servisa
centra.

So ierici nedrikst lietot bérni, kas ir
jaunaki par 8 gadiem.

So ierici drikst lietot bérni, sakot no

8 gadu vecuma, ja vini ir iepriek$
apmaciti par to, ka pareizi rikoties ar
$o ierici, un vini apzinas ar to saistitas
briesmas vai ari ja vinu darbibu
uzrauga pieaugusais.

Berniem nevajadzetu veikt ierices
tirSanas un apkopes darbibas,
iznemot gadijumu, ja vini ir vecaki par
8 gadiem un vinu darbibu uzrauga
pieaugusais.

Novietojiet kafijas automatu un ta
elektriskas baroSanas vadu berniem,
kas ir jaunaki par 8 gadiem,
nepieejama vieta.

So ierici drikst lietot cilveki ar
ierobezotam fiziskajam, garigajam vai
manu spejam, ka ar cilveki ar
nepietieckamu pieredzi un/vai



DroSibas informacija

zinaSanam, ja vini ir iepriek$ apmaciti
par to, ka pareizi rikoties ar 8o ierici,
un vini apzinas ar to saistitas briesmas
vai ari ja vinu darbibu uzrauga
pieaugusais.

® Bernus ir nepiecieSams uzraudzt, lai
nodroSinatu, ka vini nespeléjas ar
kafijas automatu.

* Nekad neievietojiet kafijas dzirnavinas
pirkstus vai citus priek§metus.

Uzmanibu

* Sis kafijas automats ir paredzéts
lietoSanai tikai un vienigi majas
apstaklos. Tas nav paredzets lietoSanai
eédnicas, darbinieku virtuves veikalos,
birojos, riipnicas vai citas darba vides.

® Vienmer novietojiet kafijas automatu
uz lidzenas un stabilas virsmas.

® Nenovietojiet ierici uz karstam
virsmam, tieSi blakus karstai
cepeSkrasnij, sildiSanas iericeém vai
tamlidzigiem karstuma avotiem.

® Kafijas pupinu piltuve beriet tikai
grauzdetas kafijas pupinas. Ja kafijas
pupinu piltuve tiek ieb&rta malta kafija,
Skistosa kafija, zalas kafijas pupinas
vai jebkura cita viela, tas var sabojat
kafijas automatu.

® Pirms jebkuru detalu pievieno$anas
vai nonems$anas vienmer |aujiet kafijas
automatam atdzist. Sildvirsmas péec
lietoSanas var saglabat siltumu.

* Nekad nelejiet udens tvertng siltu vai
karstu tdeni. Izmantojiet tikai aukstu,
negazetu dzeramo udeni.

* Tiri8anai nekad neizmantojiet
abrazivus pulverus vai specigus
tiriSanas lidzeklus. Vienkarsi

izmantojiet mikstu draninu, kas ir
samitrinata ar udeni.

® Regulari atkalkojiet savu kafijas
automatu. Ja atkalkoSana netiks
veikta, jUsu ierice partrauks pareizi
darboties. Saja gadijuma remonts nav
ietverts garantija!

* Neuzglabajiet kafijas automatu
temperatiira zem 0°C. Udens, kas ir
palicis ta sildiSanas sistema, var sasalt
un izraisit bojajumus.

® Neatstajiet udens tvertné tdeni, ja
kafijas automats ilgaku laiku netiks
lietots. Udens var klut netirs. Vienmer,
kad lietojat kafijas automatu,
izmantojiet tiru, svaigu tdeni.

Elektromagnetiskie lauki

St ierice atbilst visiem piem&rojamiem
standartiem un noteikumiem, kas attiecas
uz elektromagnétisko lauku iedarbibu.

Utilizacija

)¢

Sis simbols uz ierices norada, ka ierice
atbilst Eiropas Savienibas direktivas
2012/19/ES prasibam. Lidzu,
noskaidrojiet informaciju par vietejo
elektrisko un elektronisko ieri¢u
atseviSkas savak3anas sistemu. Ladzu,
rikojieties saskana ar vietejiem
noteikumiem un nekad neizmetiet
nolietotas elektroierices kopa ar parastiem
sadzives atkritumiem. Pareiza nolietoto
elektroiericu utilizacija palidz noverst
iespejamo kaitejumu apkartéjai videi un
cilveku veselibai.



Saugumo nurodymai

Siame aparate yra jdiegtos saugumo
funkcijos. Nepaisant to, atidziai
perskaitykite Sig instrukcijy knygele ir
naudokite aparatg tik taip, kaip apraSyta
joje, norédami iSvengti netyciniy
suzeidimy ar zalos.

ISsaugokite Sig naudojimosi instrukcijy
knygele, jos jums gali prireikti ateityje.

Ispéjimai

® Prijunkite §j aparatg prie elektros lizdo,
kurio jtampa atitinka techninius
aparato duomenis.

® Prijunkite aparatg prie jzeminto
elektros lizdo.

® Neleiskite prietaiso laidui kabéti vir$
stalo ar stalvirSio krasto ar liestis su
karStais pavirSiais.

* Nemerkite laidy, kiStuky ar prietaiso
vandenj: elektros §oko pavojus!

* Nepilkite jokiy skysCiy ant elektros
laido kiStuko.

® Niekuomet nenukreipkite karSto
vandens srovés link savo kiino daliy:
nudegimy pavojus!

® Nelieskite karSty pavir§iy. Naudokités
jungikliais ir rankenélémis.

® Atjunkite prietaisg nuo elektros lizdo,
jei:
- Atsiranda trikdZiai.
— Aparatas nebus naudojamas ilgg

laika.

= Prie§ valydami aparata.

® Traukite laikydami uZ kiStuko, ne uz
laido.

® Nelieskite kiStuko Slapiomis rankomis.

Nesinaudokite prietaisu, jei jo laidas,
kiStukas arba pats prietaisas atrodo
pazeisti.

Nebandykite atlikti jokiy pakeitimy
prietaisui ar jo maitinimo laidui.
Norédami iSvengti pavojy, visuomet
pristatykite prietaisa j Philips
autorizuoto serviso centrg remontui.

Siuo aparatu neturéty naudotis vaikai,
jaunesni nei 8 mety amziaus.

Siuo aparatu gali naudotis vaikai,
vyresni nei 8 mety amziaus, jei juos
apie teisingg naudojimg instruktuoja ir
apie galimus pavojus prane$a
suaugusysis, arba jei jie yra prizitrimi
suaugusiojo.

Valymo ir priezidiros neturéty atlikti
vaikai, nebent jie yra vyresni nei

8 mety amZiaus ir yra priziarimi
suaugusiojo.

Laikykite aparatg ir jo laidg vaikams iki
8 mety amZiaus nepasiekiamoje
vietoje.

Siuo aparatu gali naudotis asmenys su
sumazeéjusiomis fizinémis, jutiminémis
ar protinémis galimybémis arba
neturintys pakankamai patirties ir / ar
joudZiy, jei juos apie teisingg
naudojimg instruktuoja ir apie galimus
pavojus pranesa suaugusysis, arba jei
jie yra priZitrimi suaugusiojo.
Prizitrékite vaikus ir neleiskite jiems
Zaisti su Siuo aparatu.

Niekuomet nekiskite pirSty ar kity
objekty j kavos maltinél].



Saugumo nurodymai

Atsargiai

* Sis prietaisas yra skirtas tik naudoji-
mui buityje. Jis néra skirtas naudoti
tokiose aplinkose kaip parduotuviy
darbuotojy virtuvés, biurai, tkiai ar
kitose darbinése aplinkose.

® \lisuomet statykite aparatg ant lygaus
ir stabilaus pavir§iaus.

® Nestatykite prietaiso ant karSty
pavirsiy, Salia karsty virykliy, Sildytuvy
ar kity Silumos Saltiniy.

® | kavos pupeliy skyrelj pilkite tik
skrudintas kavos pupeles. Jei malta
kava, tirpi kava, neskrudintos pupelés
ar kitos medziagos dedamos j kavos
pupeliy skyrelj, tai gali sugadinti
prietaisa.

® Leiskite prietaisui atvésti prie§
uzdédami arba nuimdami bet kokias jo
dalis. Pasinaudojus prietaisu,
kaitinamieji pavirSiai kurj laikg dar gali
iSlikti karsti.

® Niekuomet nenaudokite Silto ar karSto
vandens rezervuaro uzpildymui.
Naudokite tik Salta, negazuotg vanden;.

* Niekuomet nenaudokite Sveiciamuyjy
milteliy ar kity stipriy valikliy.
PaprasCiausiai naudokite minksta
vandeniu sudrékintg Sluoste.

® Reguliariai paSalinkite kalkiy nuosédas
i$ aparato. Aparatas jums pranes,
kuomet kalkiy nuosédy paSalinimas
bus reikalingas. Jei to nepadarysite,
aparatas nustos tinkamai veikti, o jlsy
garantija negalios!

* Nelaikykite aparato temperatiroje,
Zemesnéje nei 0°C. Vanduo, likes
sistemoje, gali uzsalti ir sugadinti
aparata.

® Jei aparatas nebus naudojamas ilgg
laika, nepalikite jame vandens. Vanduo
gali uzsitersti. Visuomet naudokite
SvieZig vandenj, kai naudojatés
aparatu.

Elektromagnetiniai laukai

Sis Philips prietaisas atitinka visus
taikytinus standartus ir reguliavimus,
susijusius su elektromagnetiniais laukais.

ISmetimas

)¢

Jei §is perbraukto konteinerio simbolis
nurodomas ant produkto, tai reiSkia, kad
produktas atitinka Europos direktyva
2012/19/EU.

Pasidomékite apie vieting atskirg
surinkimo sistema elektriniams ir
elektroniniams prietaisams.

Laikykités vietiniy taisykliy ir nemeskite
seno produkto kartu su kitomis buitinémis
atliekomis. Teisingas atsikratymas senu
produktu padés sumazinti Zalos grésme
gamtai ir Zmoniy sveikatai.



Esmakordne paigaldamine / Pirma uzstadi$ana /
Idiegimas pirma karta

(EE Avage veepaagi kaas. Eemaldage Téitke veepaak MAX tasemeni varske Avage kohviubade
veepaak, joogiveega. Veenduge, et veepaak on anuma kaas.
kasutades korrektselt masinasse tagasi pandud.
kaepidet. Sulgege kaas.

Atidarykite vandens  ISimkite vandens ISskalaukite vandens talpg ir uZpildykite ja ~ Pakelkite kavos
talpos dangtel;. talpg naudodamiesi  Svieziu vandeniu iki MAX zymos. pupeliy talpos
rankenéle. dangtel].

X }

(EE Valage kohvioad aeglaselt anumasse. Pange masina Pange juhtme teine ots seinapistikusse.
tagakiiljel olev
voolujuhe
pistikupessa.

Létai supilkite kavos pupeles j kavos |statykite elektros Jjunkite kiStuka kitame laido gale j elektros
pupeliy talpa. laido kiStuka j lizdg  lizda su tinkama jtampa.
aparato gale.



Esmakordne paigaldamine / Pirma uzstadi$ana /
Idiegimas pirma karta

) 'E ESPRESSO (CLASSIC COFFEE

VEwo NERO
P PR R IR /]
L/ espresso LunGo DEMO MODE O AROMASTRENGTH 35
WEwo —

D
( > & cwrrucano MENU e
MEMO =
—

\IJNQQ_/fj

(EE Vajutage sisse/viljia  Vajutage nupule “©”, Kui te hoiate nuppu “©” rohkem kui 8 sekundit all, siis

lilitamise nupp et masin sisse siseneb masin demoreziimi. Demoreziimist valjumiseks
asendisse “I”. |iilitada. liilitage masin vooluliiliti abil vélja ning seejarel uuesti sisse.
LV
Paspauskite energijos Spauskite “” Jei palaikysite “O” mygtuka nuspaude ilgiau nei 8 sekundes,
tiekimo mygtuka j mygtuka, norédami  aparatas jjungs demonstracinj reZima. Norédami iSeiti i$ Sio
pozicijg “I”. jjungti aparata. rezimo, iSjunkite aparata ir jjunkite jj vél.
12/
O % ESPRESSO !)
@ O N%,): ESPRESSO LUNGO EE
AN a —
\/ OQi % CAPPUCCINO \/
(EE Asetage vee véljutamise kraani alla anum. V%'l’ltage nupule Masin tuletab teile meelde, et te
“OP” et veeringlust  paigaldaksite veekraani. Kinnitamiseks
loputada. vajutage nupule “S2”. Masin hakkab

vdljutama kuuma vett.

Pastatykite indg po vandens iStekéjimo Norédami uzpildyti ~ Aparatas primena jums, kad turétuméte
vamzdeliu. rata, spauskite QW; jstatyti vandens iStekejimo lataka. Spauskite
mygtuka. Q mygtuka, norédami patvirtinti.

Aparatas pradés leisti karsta vanden;.



Esmakordne paigaldamine / Pirma uzstadi$ana /
Idiegimas pirma karta

1

-
H

& 8
AN b W h »
9 b @ ST LP &
—— — |/ — [ ] []
(EE Masin hakkab Seejdrel masin Masin viib masin 1&bi Masin on valmis manuaalse loputustsiikli
automaatselt soojeneb. automaatse teostamiseks.
veeringlust loputama. loputustsiikli.
LV
Aparatas Tuomet aparatas Syla. Aparatas atlieka Galite atlikti neautomatinj skalavimo cikla.
automatiskai uzpildo automatinj skalavimo
vandens ratg. cikla.

Manuaalne loputustsiikkel / Manualais skalo$anas cikls /
Neautomatinis skalavimo ciklas

/]
AROMASTRENGTH 35
-

(EE Asetage anum Kontrollige, et hoob  Vajutage nupule g’_ et valida jahvatatud kohvi funktsioon. ARGE
kohvikraani alla. on pandud valiku lisage jahvatatud kohvi. Vajutage nupule %’ Masin hakkab
“ESPRESS0” peale. valjutama vett.
LV
Pastatykite indg po  |sitikinkite, kad Spauskite 'L_ mygtuka, norédami pasirinkti maltos kavos
kavos istekéjimo kavos pasirinkimo  funkcija. NEPRIDEKITE maltos kavos. Spauskite Q mygtuka.
lataku. svirtis yra Aparatas pradeda leisti vanden;.
“ESPRESS0”
padétyje.



Manuaalne loputustsiikkel / Manualais skaloSanas cikls /
Neautomatinis skalavimo ciklas

=], B

TEY N

G

./
(EE Kui loputustsiikkel ~ Korrake kaks korda samme 1 kuni 4, Asetage anum vee valjutamise kraani alla.
on ldppenud, seejdrel jatkake sammuga 6.
tiihjendage anum.
LV

Kai baigiamas leisti ~ Pakartokite 1-4 zingsnius du kartus, tuomet Pastatykite indg po gary vamzdeliu.
vanduo, iStustinkite  teskite nuo 6 Zingsnio.
inda.

~
]

~ CLASSIC COFFEE U,O ) |
= LSRN = asscaoree
= " O } B = MEMIL H: O
w NRINKS M IS —
A= w = B ) (_J T comecno wew = q
452\\ ﬁ
(EE Vajutage nupule “:=". Masin nditab Vajutage nupule “s=”. Masin néitab tilevalolevat ikooni.
lilevalolevat ikooni. Vajutage nupule g’
LV

Spauskite “*=” mygtuka. Aparatas parodo Spauskite “*=" mygtuka. Aparatas parodo piktograma, esancia
piktograma, esancig virSuje. virSuje. Spauskite %’ mygtuka.

13



Manuaalne loputustsiikkel / Manualais skalo$anas cikls /
Neautomatinis skalavimo ciklas

O % D - O% ESPRESSO - CLas:
O % . "ﬁf": L,u';?r O % ESPRESSO LUNGO Eﬁ AROMA:
— \0“ —
‘ \ Q’ CAPPUCCINO v < g S
= O
(—
‘F - @ —— ~
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CoffeeSwitch — “Espresso” voi “Coffee” valimise hoob /
CoffeeSwitch — “Espresso” vai “Kafijas” izvéles svira /
CoffeeSwitch — “Espresso” ar “Coffee” pasirinkimo svirtis

(EE Tanu innovatiivse CoffeeSwitch tehnoloogiale voimaldab masin teil valmistada kahte tiiiipi kohvisid, muutes
kohvi valmistamise survet hoova abil. Teil on voimalik suurendada survet, et valmistada taiuslik espresso,
vdi vahendada survet, et pehme klassikaline kohv.

Inovatyvios CoffeeSwitch technologijos déka, Sis aparatas leidZia jums gaminti du skirtingus kavos tipus,
pakeisdamas slégj vos perjungus svirtj. Jus galite padidinti slégj, norédami paruosti tobula espreso arba
sumaZinti jj, norédami paruosti Svelnia klasikine kava.

/‘< (EE BT peab enne joogi valmistamist
/ olema diges “Espresso” voi “Coffee”
positsioonis.

B

Svirt] reikia pastumti j reikiama,
padétj — “Espresso” arba “Coffee” —
pries$ verdant kava.

Esimene espresso / Suur espresso / Pirmais espresso / Liela
tilpuma espresso / Pirmasis espresso puodelis / Didelé
espreso porcija

(EE Kohandage Veenduge, et hoob on “ESPRESS0” Vajutage nupule % et valmistada
kohvikraani. positsioonis. espressot voi ...

Pareguliuokite kavos |sitikinkite, kad svirtis yra “ESPRESS0” Spauskite % mygtuka, norédami virti
iStekejimo latako padétyje. espresso, arba...
aukstj.

15



Esimene espresso / Suur espresso / Pirmais espresso / Liela
tilpuma espresso / Pirmasis espresso puodelis / Didelé
espreso porcija

(EE Kahe espresso vdi suure espresso valmistamiseks
vajutage kaks korda soovitud nupul. Kohvi valmistamine
O% o Ioppeb automaatselt, kui eelseadistatud tase on

C P coomessouunco Lr saavutatud; vajutage nupule “X2”, et protsess varem
CX) - lopetada.

i LV

— @

B3 yajutage nupule “SP et valmistada suur
espresso.

LV

Norédami ruosti du puodelius espreso ar dvi dideles
porcijas espreso, spauskite reikiama mygtuka du kartus i$
eilés. Kavos virimas sustoja automatiskai, kai
uZprogramuotas lygis kavos yra pasiekiamas. Jus galite

nutraukti kavos virima paspaude “X2” mygtuka.

.. spauskite “S£” mygtuka, norédami virti o

WEvo

dldele eSpresso porcija.

Lemmik espresso / Jusu iemilotakais espresso /

Mano mégstamiausia espresso kava

f 4

CLASSIC COFFEE ,g,.l: O i T CLASSIC B — M

oS '_o O ghssmumo ‘_J AROMASTS E
)| 85 5

/4 ‘ME S ———— @ 45’

Z
fld&

(EE Valige eelistatud Vajutage ja hoidke all nuppu “= W’ " kuni ekraanile kuvatakse Masin
aroom, val]utades MEMO ikoon. programmeerib.
« ) »
nupule “z— Markus: Suure espresso programmeerimiseks vajutage ja

hoidke all nuppu “<”, kuni ekraanile kuvatakse MEMO ikoon.

Vo 0

Pasirinkite Nuspauskite ir palaikykite M?: mygtuka, kol MEMO piktograma ~ Aparatas
pageidaujama parodoma. programuoja.
Etl"pl‘,l‘qu paspaud¢  pastaba: Norédami programuoti didele espresso porcija,

mygtuka, nuspauskite ir palaikykite “S2” mygtuka, kol MEMO

piktograma parodoma.
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Lemmik espresso / Jusu iemi|otakais espresso /
Mano mégstamiausia espresso kava

r A E Programmee-

rimisest véljum-
= OK O% ESPRESSO - R . seks vaiuéa)ge
‘r M ) \7 ESPRESSO LUNGO (1) : E nupule “;ﬂm ”'
ok E O B y ) @ Sellisel juhule ei
v | o 2 cvrucano salvestata joogi
h @ kogust.
— @ ) [
(EE Seadistatud kogust ~ Oodake, kuni Vajutage nupule Qm’ et protsess
saab salvestada, kui  soovitud kohvikogus |6petada. Salvestatud!
ekraanil kuvatakse  on saavutatud. Mirkus: Suure espresso
ikoon “ .

programmeerimise_lopetamiseks
vajutage nupule “X".

Spauskite <= »

mygtuka, norédami
iSeiti i$

programavimo
reZimo. Tokiu
atveju, produkto
Kiekj galima Palaukite, kol Spauskite @ ”, norédami sustabdyti kiekis nebus
i$saugoti, kai “& ”  reikiamas kavos procesa. ISsaugota! iSsaugotas.
féfﬁ%fma yra kiekis pasiekiamas.  pastaha: norédami sustabdyti didelés

espreso porcijos programavima,
spauskite “S2” mygtuka.

MEMO.

Esimene klassikaline kohv / Pirma klasiska kafija /
Pirmasis klasikinés kavos puodelis

CLASSIC COFFEE F
v,

AROMASTRENGTH b

ME

—
(EE Kohandage Veenduge, et hoob on “COFFEE” Vajutage nupule U’ et valmistada
kohvikraani. positsioonis. klassikaline kohv.
LV
Pareguliuokite kavos |sitikinkite, kad svirtis yra “COFFEE” Spauskite EJ: ” mygtuka, norédami ruosti
iStekejimo latako padétyje. klasiking kava.
aukstj.



Lemmik klassikaline kohv / Jusu iemilotaka klasiska kafija /
Mano meégstamiausia klasikiné kava

4 [/ 4
CLASSIC COFFEE MEDM; O % ESPRESSO V/J CLASSIC COFFEE Eﬂt 0
) h 9 J
Q ESPRESSO LUNGO " AROMA STR
MEMO a

4

/]

AROMA STRENGTH &, »
K O

& awncano = O
- ‘@fﬂ LQA —
(EE Valige eelistatud Vajutage ja hoidke all nuppu “ ,Q’ ", kuni ekraanile kuvatakse Masin
aroom, vey'utades MEMO ikoon. programmeerib.
nupule “z—".
Lv
Pasirinkite Nuspauskite ir palaikykite A!;Jj mygtuka, kol MEMO piktograma ~ Aparatas
pageidaujama parodoma. programuoja.
stipruma paspaude
“g=" mygtuka.
e &4 Programmee-
rimisest
- R £ coresso - R ] vﬁ!ilimiseks I
i M —_ vajutage nupule
@ ESPRESSO LUNGO J g
t]: E‘ = tl ﬁ «SP_ Sellisel
v S g v juhul ei salvestata
joogi kogust.
@ ___ N

(EE Seadistatud kogust ~ Oodake, kuni Vajutage nupule Qm; et protsess

saab salvestada, kui  soovitud kohvikogus lopetada. Salvestatud!
ekraanil kuvatakse  on saavutatud.

ikoon “ 7.
Lv
Spauskite “£”
mygtuka, norédami
iSeiti i§
programavimo
Kiekj galima Palaukite, kol Spauskite %’ ” norédami sustabdyti rezimo. Tokiu
iSsaugoti, kai “& ”  reikiamas kavos procesa. ISsaugota! atveju, produkto
piktograma yra kiekis pasiekiamas. kiekis nebus
rodoma. iSsaugotas.



Keraamilise kohvijahvataja kohandamine / Keramisko kafijas
dzirnavinu regulesana / Keraminio kavos malunélio reguliavimas

(EE Kohvijahvataja seadistusi saab ainult siis muuta, kui masin jahvatab kohviube.

Malunélj galima reguliuoti tik tuomet, kai jis mala kavos pupeles.

"

»)
<=
(EE Asetage kohvikraani alla tass. Vajutage Kohviubade jahvatamise ajal vajutage ja keerake jahvataja
nupule “S2” et valmistada espressot. kohandamise nuppu, mis asub kohviubade lehtri sees, lihe

MEMO

pborde vorra korraga.

Pastatykite puodelj po kavos iStekéjimo Kol aparatas mala kava, paspauskite ir pasukite malunélio
lataku. Spauskite % mygtuka, norédami  reguliavimo jungiklj, esantj kavos pupeliy talpos viduje, per vieng

virti espreso kava. padala.
JH

a

'm.%\

(EE Pehmema maitse Tugevama maitse Valmistage 2-3 jooki, et erinevust tunda. Kui kohv on vesine voi
saavutamiseks valige saavutamiseks valige seda valmistatakse aeglaselt, kohandage jahvatajat.
jamedam jahvatus ~ peenem jahvatus (e).

(@)
LV

=\

Svelnesniam skoniui  Stipresniam skonius  Skirtuma kavos skonyje pajusite i§vire 2-3 puodelius kavos. Jei
pasirinkite stamby  pasirinkite smulky  kava yra pernelyg vandeninga arba verdama labai létai,
malima (@). malimg (e). pakeiskite malunélio nustatyma.



Esimene cappuccino / Pirmais kapuéino /
Pirmasis kapué€ino kavos puodelis

(EE Pdletuste saamise oht! Viljutusfaasi alguses vdib masin véljutada natuke kuuma piima ja auru.

Nudegimy pavojus! Prie$ ruoSiant puta, karsto pieno ir gary srovelés gali iStiksti.

(EE Eemaldage veekraan, Votke dra Téitke piimakarahvin piimaga MIN ja MAX indikaatori vahelise
vajutades selle piimakarahvini kaas. tasemeni.
kiilgedele.

Lv

Nuimkite vandens  Pakelkite pieno talpos UZpildykite talpg pienu. Pieno turi bti tarp minimalios (MIN) ir
iStekejimo lataka dangtel]. maksimalios (MAX) Zymy.
paspaude Soninius
mygtukus.

(EE Kallutage piimakarahvini kergelt. Pange Liikake piimakarahvini alla poole, seda samal ajal keerates, kuni
karahvin masinasse. see lukustub tilkumisaluse kiilge.

)

Siek tiek palenkite pieno talpa ir jstatykite ja Paspauskite pieno talpa Zemyn, tuo pagiu metu ja sukdami, kol ji
i angas, esanCias aparate. gerai jsitvirtins laséjimo padékliuke.
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Esimene cappuccino / Pirmais kapu€ino /
Pirmasis kapucino kavos puodelis

l
‘L:

(EE Tommake piimakarahvini kraani paremale kuni “=2=" ikoonini.  Asetage anum Veenduge, et hoob on
Mirkus: Kui piimakarahvini kraan ei ole taielikult vélja piimakraani alla. “ESPRESS0”
tommatud, ei pruugi piim olla korralikult vahustatud. positsioonis.

LV

Patraukite pieno talpos dispenserj j deing, iki “ =& 7ymos. Pastatykite puodelj  Patikrinkite, ar svirtis
Pastaba: Jei pieno talpos dispenseris neistraukiamas iki galo, PO iStekejimo lataku. yra “ESPRESS0”
garai gali veritis ir pieno puta nebus paruosiama tinkamai. padetyje.

T B

5[ o

%MID’ CAPPUCCINO | |b
= O© B B

(EE Vajutage nupule “$7 gt alustada Masin néitab teile neid ikoone, tuletades nii meelde, et te peate

ewo 7

valjutamist. sisestama piimakarahvini ja karahvini kraani valja tombama.

LT Spauskite “3= “6’" mygtuka, norédami pradéti Aparatas primena jums, kad jstatytuméte pieno talpa ir
ruosti gerlma patrauktuméte dispenserio jungiklj.
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Esimene cappuccino / Pirmais kapuéino /
Pirmasis kapué€ino kavos puodelis

e

E Kohvi valmistamine ja
vahustatud piima véljutamine
lappevad automaatselt, kui
eelseadistatud tase on saavutatud;

vajutage nupule iv{j ” et see varem
lopetada.

LV

(EE Masin viljutab tassi vahustatud piima. Kui vahustatud piima
valjutamine on Ioppenud, hakkab masin kohvi valmistama.

Kavos virimas ir pieno leidimas

nustatyta Kieki. Jei norite sustabdyti

ankstiau, spauskite “S ” mygtuka.
Aparatas leidZia pieno puta tiesiai j puodelj. Kai pieno puta ileidZiama,
aparatas verda kava.

Lemmik cappuccino / Jusu iemilotakais kapucino /
Mano mégstamiausia kapucino kava

(EE Poletuste saamise oht! Valjutusfaasi alguses vdoib masin véljutada natuke kuuma piima ja auru.
Lv

Nudegimy pavojus! PrieS ruoSiant puta, karSto pieno ir gary srovelés gali istiksti.

B Gespaesso)
(EE Taitke piimakarahvin piimaga ning sisestage see masinasse. Veenduge, et hoob on “ESPRESS0”
Tommake piimakarahvini kraan vélja kuni « > ikoonini. positsioonis.
Asetage anum piimakraani alla.

LV

Uzpildykite talpa pienu ir jstatykite j aparata. Patraukite pieno
talpos dispenserj j desing, iki “=2" 7y

Patikrinkite, ar svirtis yra “ESPRESS0”
mos. Pastatykite puodelj  padétyje.

po iStekejimo lataku.
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Lemmik cappuccino / Jusu iemiotakais kapucino /
Mano mégstamiausia kapucino kava

BF

o)

S
]




Lemmik cappuccino / Jusu iemilotakais kapuéino /
Mano mégstamiausia kapucino kava

L oo
WEMO

0 °
* )
R
O & awrucano v v A

B

[RELE
OImz]|

MEMO

- Q
I e — &

(EE ...vajutage nupule @ et protsess Masin hakkab kohvi  Oodake, kuni soovitud piimakogus on
|6petada. Vahustatud piima kogus on valmistama. saavutatud...
salvestatud!

LV

...tuomet spauskite Q " norédami Aparatas pradeda Palaukite, kol bus pasiektas reikiamas
sustabdyti. virti kava. kavos kiekis...
e &3 Programmeerimisest viljumiseks vajutage nupule “ 2.
Kui masin on piima programmeerimise faasis, siis sellele
OE 3 ) jargneb kohvi valmistamine. Valmistamise katkestamiseks
O ® s @J vajutage nupule “ 7.
= v Sellisel juhul ei salvestata cappuccino kogust.

MEMO

]
— 0

(EE ...vajutage nupule %’ ”, et protsess
|opetada. Cappuccino kogus on
salvestatud! Spauskite “~Z ” mygtuka, norédami iSeiti i$ programavimo

] reZimo. Jei aparatas tuo metu yra pieno putos paruoSimo

etape, jis pradés virti kava. Norédami sustabdyti virima,

spauskite “ ¥ mygtuka.

Tokiu atveju kapuéino kiekis nebus iSsaugotas.

...tuomet spauskite Qm,’ norédami
sustabdyti.



Vahustatud piim / Piena putoSana / Pieno putos paruoSimas

(EE Pdletuste saamise oht! Véljutusfaasi alguses vdib masin véljutada natuke kuuma piima ja auru.

Nudegimy pavojus! Prie$ ruoSiant puta, karSto pieno ir gary srovelés gali iStiksti.

(EE Eemaldage veekraan, Votke dra Téitke piimakarahvin piimaga MIN ja MAX indikaatori vahelise
vajutades piimakarahvini kaas. tasemeni.
killgnuppudele.

LV

Nuimkite vandens Pakelkite pieno UZpildykite talpa pienu. Pieno turi buti tarp minimalios (MIN) ir
iStekéjimo lataka talpos dangtel]. maksimalios (MAX) Zymy.
paspaude Soninius
mygtukus.

(EE Kallutage piimakarahvini kergelt. Pange Liikake piimakarahvini alla poole, seda samal ajal keerates, kuni
karahvin masinasse. see lukustub tilkumisaluse kiilge.

LV

Siek tiek palenkite pieno talpa ir jstatykite  Paspauskite pieno talpa Zemyn, tuo pa&iu metu ja sukdami, kol ji
ja | angas, esanCias aparate. gerai jsitvirtins laSéjimo padékliuke.
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Vahustatud piim / Piena putoSana / Pieno putos paruoSimas

[-3
ﬂ ooos

!

(EE Tommake piimakarahvini kraani paremale kuni “=®8” ikoonini.

Markus: Kui piimakarahvini kraan ei ole taielikult vélja
tommatud, ei pruugi piim olla korralikult vahustatud.

LV

Patraukite pieno talpos dispenser; j desine, iki “ 22" 7ymos.

Pastaba: Jei pieno talpos dispenseris neistraukiamas iki galo,
garai gali verztis ir pieno puta nebus paruoSiama tinkamai.

Asetage anum piimakraani alla.

Pastatykite puodelj po iStekéjimo lataku.

Y CLASSIC COFFEE l:P
= = NEWO ,‘@ 5 - anssceoree [P
= MEHU o = MEHI e
, =
AROMA STRENGTH 37— O # INGO RN
{h AT -
— ~ =y ) ( 7P awmcano v 1= £5)
= p =
———
&

B3 \3jutage nupule = Masin naitab

Vajutage nupule “*=". Masin nitab iilevalolevat

iilevalolevat ikooni. ikooni. Vajutage nupule “=”.

Spauskite = mygtuka. Aparatas rodo  Spauskite “*=" mygtuka. A%a’ratas rodo piktograma,
piktograma, esancig virSuje. esancig virSuje. Spauskite “2” mygtuka.



Vahustatud piim / Piena putoSana / Pieno putos paruoSimas
e 1o/

o~ CLASSIC COFFEE D O O H’ ESPRESSO b A~ CLASSIC COFFEE U
;.{i HOT I \ja ESPRESSO LUNGO = MILK AROMA STRENGTH i
UJ WATEF AROMASTRENGTH 3, WEvo U FRATH I o
— - e C\ Q CAPPUCCINO v hd Y
& d o %
(EE Vajutage nupule “: = Masin néitab iilevalolevat ikooni. Vajutage nupule m@
Spauskite “*= " mygtuka. Aparatas rodo piktograma, esancia virSuje. Spauskite Q’
mygtuka.
- [E vahustatud piima véljutamine Iappeb

automaatselt, kui eelseadistatud tase on
saavutatud; vajutage nupule “$”, et
see varem lopetada.

LV

n :-»| m

Pieno leidimas automatiskai sustoja

(EE Masin néitab teile neid ikoone, tuletades Masin valjutab tassi . S CRSRE
pasiekus nustatyta kiekj. Jei norlte

nii meelde, et te peate sisestama vahustatud piima.
piimakarahvini ja karahvini kraani vélja sustabdyti ankstiau, spauskite 3=
tombama. mygtuka.

LV

Aparatas primena jums, kad jstatytuméte ~ Aparatas pradeda
pieno talpg ir patrauktuméte dispenserio leisti pieno puta |
jungiklj. puodelj.
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Vahustatud piima koguse kohandamine / Saputota piena
tilpuma reguleSana / Pieno putos porcijos dydZio reguliavimas

(EE Pdletuste saamise oht! Viljutusfaasi alguses vdib masin véljutada natuke kuuma piima ja auru.
Lv

.

_'lﬁ

(EE Téitke piimakarahvin piimaga ja pange karahvin masinasse. Tommake piimakarahvini kraani paremale
kuni “ 222" ikoonini.

Uzpildykite talpa pienu ir jstatykite j aparata. Patraukite pieno talpos dispenseri j deing, iki “ 228" 7ymos.
Pastatykite puodelj po iStekéjimo lataku.

4
~ (CLASSIC COFFEE l:P O I
= ¥Eo Oy q 5 — = asssecons [P 8
0 O = MENU
AEOMESIRENC TS 75 LUNGO AROMA STRENGTH ;.,
w NRINKE v O <)
— e MENU SE / ’ Og CAPPUCCING v = hsl e —
sz N O 5
(EE Vajutage nupule “s= ”. Masin naitab Vajutage nupule “+=”_Masin nitab iilevalolevat ikooni. Vajutage
tilevalolevat ikooni. nupule “&”.

MEMO.

LT Spauskite “:=" mygtukq Aparatas rodo Spausklte “=" %ka Aparatas rodo piktograma, esancia
plktogramq, esanmq virSuje. virSuje. Spausklte mygtuka.



Vahustatud piima koguse kohandamine / Saputota piena
tilpuma reguleSana / Pieno putos porcijos dydZio reguliavimas

CLASSIC COFFEE

>
O
O
«
2
>

MILE
FRNTH

Q ESPRESSO LUNGO AROMASTRENGTH 35,
MO

i ]
HOT o
L 0
UJ \IATFE AROMASTRENGTH 35, O v .
A MENU o ‘ ) ‘ ‘Q CAPPUCCINO ' vt . S

Q —a

(EE Vajutage nupule “1=". Masin néitab ilevalolevat ikooni. Vajutage ja hoidke all nuppu
«CP” kuni ekraanile kuvatakse MEMO ikoon.

memo 7

Spauskite “s=" mygtuka. Aparatas rodo piktograma, esancig virSuje. Nuspauskite ir
palaikykite g’ mygtuka, kol MEMO piktograma parodoma.

z g
’ .

E—H"E. = “

===
[EEGET]
Cag
[Oxm3]

(EE Masin néitab teile neid ikoone, tuletades nii  Masin soojeneb. Masin hakkab tassi valjutama vahustatud
meelde, et te peate sisestama piima. Kogust saab salvestada, kui ekraanil
piimakarahvini ja karahvini kraani vélja kuvatakse ikoon “ .
tombama.

LV

Aparatas primena jums, kad jstatytuméte ~ Aparatas Syla. Aparatas pradeda leisti pieno putg j
pieno talpg ir patrauktuméte dispenserio puodelj. Jo kiekj galima iSsaugoti, kai “ «”
jungiklj. piktograma rodoma.



Vahustatud piima koguse kohandamine / Saputota piena
tilpuma reguleSana / Pieno putos porcijos dydZio reguliavimas

E Programmeerimisest viljumiseks

vajutage nupule “~2”. Sellisel juhul ei
salvestata joogi kogust.

-
@E‘

Spauskite =2 ” mygtuka, norédami

MEMO

E : : oy iSeiti i$ programavimo reZimo. Tokiu
Oodake, kuni .. vajutage nupule 3= ", et protsess atveju pieno putos kiekis nebus
soovitud vahustatud IGpetada. Vahustatud piima kogus on i$saugotas.
piima kogus on salvestatud!
saavutatud...

)

Palaukite, kol ...spauskite Qm’ norédami sustabdyti.
reikiamas kiekis
pieno putos pribéga...

Kuum vesi / Karsts uidens / Kar§to vandens paruoSimas

(EE Poletuse oht! Véljutusfaasi alguses voib masin véljutada natuke kuuma piima ja auru.
Lv

Nudegimy pavojus! Prie$ kar$ta vandenj, mazos karsto vandens srovelés gali iStiksti.
("
ul
\( «

(EE Paigaldage veekraan. Lukustage see oma  Asetage anum kuuma vee véljutamise kraani alla.

kohale.
LV
|statykite vandens Jtvirtinkite jj. Pastatykite inda po karSto vandens iStekéjimo lataku.

iStekejimo lataka.
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Kuum vesi / Karsts tidens / KarSto vandens paruoSimas

~

= (CLASSIC COFFEE D O \=1 I~}
— b= WA = arssceome [P
= EEm ” O } Bl =1 mEnn e
@ AROUASTRENGTH 7= O N e £
MRINKS Ax) o
= v =)/ ) (} D comecno v = Y o= f')
4(72 N— O, Gf
(EE Vajutage nupule ‘“=”. Masin nitab Vajutage nupule “*=”. Masin néitab iilevalolevat ikooni. Vajutage
lilevalolevat ikooni. nupule e

MEMO.

Spauskite “:=" mygtuka. Aparatas rodo  Spauskite “:=" ukq Aparatas rodo piktograma, esancia
piktograma, esancia virSuje. virSuje. Spausk|te ” mygtuka.

WEmo

P vl
O ~== ESPRESSO O et ESPRESSO t) CLAS:
WENO b}

P i{i 3 HO O Q ESPRESSO LUNGO Ei E AROMA
O m ESPRESSO LUNGO U WAT Mio v‘
C \j CAPPUCCINO ‘/ - C g CAPPUCANO
% O == EON
— \
= o
(EE Vajutage nupule %’ Masin tuletab teile meelde, et teaéeate paigaldama veekraani.

Kinnitamiseks vajutage nupule ‘3= ”. Masin alustab kuuma vee
valjutamist.

LT Spauskite > mygtuka. Aparatas primena jums, kad jstatytuméte vandens iStekéjimo

WEMo

lataka. Spauskite _S.g mygtuka, norédami patvirtinti. Aparatas
pradés leisti kar$ta vanden.



Kuum vesi / Karsts iidens / KarSto vandens paruoSimas

p—
=
=

Q

O P resso
‘ QIESSOLUNGO
‘ J 6’ CAPPUCCINO v

MEMO

(EE Vidljutage soovitud ~ Kuuma vee véljutamise |opetamiseks
kogus kuuma vett.  vajutage nupule ? ”. Eemaldage anum.

lol

LV

ISleiskite reikiamg ~ Norédami sustabdyti_karSto vandens
kiekj vandens. leidima, spauskite “X " mygtuka. Paimkite
inda.
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Katlakivi eemaldamine — 30 min. / Atkalko$ana — 30 min. /
Kalkiy nuosédy Salinimas — 30 minugiy




Katlakivi eemaldamine — 30 min. / AtkalkoSana — 30 min. /
Kalkiy nuosédy Salinimas — 30 minuéiy
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Katlakivi eemaldamine — 30 min. / Atkalko$ana — 30 min. /
Kalkiy nuosédy Salinimas — 30 minugiy

)
ESPRESSO

ESPRESSO LUNGO

e}’ CAPPUCCINO

MEMO.

(EE 1 - Tommake kohvikraan (ilespoole. Téitke piimakarahvin MIN tasemeni veega Vaé't,ltage nupule
2 — Vajutage kiilgmistele nuppudele. ning sisestage see masinasse. =z

3 — Eemaldage ja tiihjendage tilkumisalus ja
kohvipaksu sahtel ning pange need seejdrel
tagasi.

LV

1 — Pakelkite kavos iStekéjimo lataka; | pieno talpa pripilkite vandens iki MIN Spauskite m@ "
2 — Paspauskite Soninius mygtukus; zymos ir jstatykite ja | aparata. mygtuka.
3 — ISimkite ir iStustinkite laSéjimo
padékliuka ir maltos kavos stalCiuka,
tuomet jdékite juos atgal.

(€

ESPRESSO - CLASSIC COFFEE
ESPRESSO LUNGO DE[I AROMA STRENGTH

CAPPUCCINO v

3
g
5

@

MENU

o%o“

" }ﬁe&

o
!

N A

(EE Masin néitab teile neid ikoone, tuletades nii  Masin siseneb programmi.

meelde, et te peate sisestama Kui te vajutasite kogemata nupule “€” vajutage katkestamiseks
piimakarahvini ja karahvini kraani valja nupule “2”. ==
tombama. e

LV

Aparatas primena jums, kad jstatytuméte ~ Aparatas jjungia pfggramq. Jei _g ” mygtuka paspaudéte per
pieno talpg ir patrauktuméte dispenserio klaida, spauskite “==" mygtuka, norédami iSeiti. Kitu atveju

MEMO

jungiklj. pereikite prie 6 Zingsnio.
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Katlakivi eemaldamine — 30 min. / Atkalko$ana — 30 min. /
Kalkiy nuosédy Salinimas — 30 minuéiy

(]

(EE Eemaldage “INTENZA+” veefilter (kui see  Kallake kogu katlakivi eemaldamise lahus veepaaki.
on paigaldatud) veepaagist ja paigaldage
eelnevalt eemaldatud véike valge filter.

Lv

ISimkite “INTENZA+” vandens filtrg (jei Supilkite visg kalkiy nuosédy Salinimo skystj j vandens talpa.
idétas) i$ vandens talpos ir pakeiskite jj
mazu originaliu baltu filtru.

ESPRESSO LUNGO I . O

@

(EE Taitke veepaak virske Pange piimakarahvini kraani ja kohvikraani  Vajutage nupule “£”, et alustada katlakivi

e

@ CAPPUCCINO v
MEMO

J 9]
* ¢
|7l

veega kuni tasemeni alla suur anum (1,51). Tommake eemaldamise tsiikliga.
CALC CLEAN ja piimakarahvini kraan valja kuni ikoonini

pange sees tagasi —

masinasse.

LV

Pripildykite talpg Pastatykite didelj inda (1,51) po gary / Spauskite « S mygtuka, norédami pradéti
Svieziu vandeniu iki  karSto vandens vamzdeliu ir kavos kalkiy nuosédy Salinimo cikla.
CALC CLEAN zymos iStekéjimo lataku. Patraukite pieno talpos

ir jstatykite ja atgal j  dispenserj j desing, iki “22=" 7ymos.

aparata.
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Katlakivi eemaldamine — 30 min. / Atkalko$ana — 30 min. /
Kalkiy nuosédy Salinimas — 30 minugiy

1]
«
@ A o

(EE Masin hakkab Kui veepaak on tiihi, Loputage see ja taitke CALC CLEAN Tiihjendage anum.
valjutama katlakivi ~ kuvatakse see ikoon. tasemeni vérske veega. Pange veepaak Eemaldage ja
eemaldamise lahust tagasi masinasse. tiihjendage
regulaarsete umbes piimakarahvin.
20-minutiliste
intervallide tagant.

LV

Aparatas pradés leisti Kai $i piktograma ISskalaukite vandens talpg ir pripildykite ja ~ Paimkite ir
kalkiy nuosédy 3ali- parodoma, vandens  Svieziu vandeniu iki CALC CLEAN Zymos.  iStuStinkite indg bei
nimo skystj reguliari- talpa yra tuscia. |statykite atgal j aparata. pieno talpa.
ais intervalais, tai truks
apie 20 minugiy.

d

H
=

H

(EE 1 —Tommake kohvikraan ilespoole. Téitke piimakarahvin MIN tasemeni veega ja sisestage see
2 — Vajutage kiilgmistele nuppudele. masinasse. Tommake piimakarahvini kraani vélja kuni
3 — Eemaldage ja tiihjendage tilkumisalus  ikoonini “=="

ning pange see seejérel tagasi.

LV

1 - Pakelkite kavos iStekéjimo lataka; | pieno talpa pripilkite vandens iki MIN Zymos ir jstatykite ja A
2 — Paspauskite Soninius mygtukus; aparatq Patraukite pieno talpos dispenserj j deSing, iki “=
3 — ISimkite ir iStustinkite la3éjimo Zymos.

padékliuka ir maltos kavos stalCiuka,
tuomet jdékite juos atgal.
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Katlakivi eemaldamine — 30 min. / AtkalkoSana — 30 min. /
Kalkiy nuosédy Salinimas — 30 minuéiy

(

v,
FESPRESSO
CALC v
ESPRESSO LUNGO L EAk
W naln o Fan
e’ CAPPUCCINO ‘/
VEwo :




Katlakivi eemaldamine — 30 min. / Atkalko$ana — 30 min. /
Kalkiy nuosédy Salinimas — 30 minugiy

i

(EE Masin soojeneb iiles Eemaldage anum. Votke piimakarahvin Eemaldage véike valge filter ja pange
ja teostab osadeks ja peske see, nagu kirjeldatud veepaaki tagasi “INTENZA+" veefilter (kui
automaatse peatiikis “lganddalane piimakarahvini see on paigaldatud).
loputustsiikli. puhastamine”.

LV

Aparatas susyla ir Paimkite inda. I3ardykite ir iSplaukite pieno  ISimkite maza balta filtrg ir jstatykite
atlieka automatinio  talpa, kaip apraSyta skyriuje “Kassavaitinis ~ “INTENZA+” vandens filtrg atgal j vandens
skalavimo cikla. pieno talpos valymas”. talpa, jei jis naudojamas.

(EE 1 - Tommake kohvikraan (ilespoole. Peske kohvi tombamise seadmeid.
2 — Vajutage kiilgmistele nuppudele. Lisainformatsiooni saamiseks vaadake
3 — Eemaldage ja tiihjendage tilkumisalus ja kohvipaksu sahtel peatiikki “Kohvi tombamise seadmete
ning pange need seejarel tagasi. puhastamine”.

LV

1 — Pakelkite kavos iStekéjimo lataka; ISvalykite virimo prietaisa. Norédami
2 — Paspauskite Soninius mygtukus; suzinoti daugiau, Zitrékite skyriy “Virimo
3 — ISimkite ir iStustinkite laséjimo padékliuka ir maltos kavos prietaiso valymas”.

stal€iuka, tuomet jdekite juos atgal.



Katlakivi eemaldamine — 30 min. / AtkalkoSana — 30 min. /
Kalkiy nuosédy Salinimas — 30 minuéiy

Z Z

o) N

1 N ||3 S
= 2 2
) )

Katlakivi eemaldamise tsiikli katkestamine /
AtkalkoSanas cikla partraukSana /
Kalkiy nuosédy Salinimo ciklo pertraukimas
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Kohvi tombamise seadmete puhastamine / Kafijas
pagatavoSanas nodalijuma tiri§ana / Virimo prietaiso valymas

(EE Liilitage masin valja, vajutades nupule “©”. Avage hooldusuks.  Kohvi tombamise seadmete
Oodake, kuni “©” nupp 16petab vilkumise eemaldamiseks vajutage nupule “PUSH” ja
ning eemaldage voolujuhe seinakontaktist. tommake kdepidemest. Tommake need
vdlja horisontaalselt, ilma keeramata.

I8junkite aparata paspausdami “®” Atidarykite serviso  Norédami iSimti virimo prietaisa, spauskite
mygtuka. Palaukite, kol “O” mygtukas dureles. “PUSH” mygtuka ir patraukite rankenéle.
sumirksi ir atjunkite elektros laidg nuo Traukite horizontaliai, nesukdami.

elektros tinklo. ISimkite laSéjimo padékliuka
ir maltos kavos stalGiuka.

lga/Reizi/Kas H
"7 | péeva tagant/
lt}ienis/d%lenas
lga/Reizi/Kas
péeva tagant/
dienas/dieny
lga/Reizi/Kas

péeva tagant/
dienas/dieny

(EE Puhastage kohvikraani spetsiaalse Eemaldage Viige labi kohvi Kontrollige, et taga
masinaga kaasasoleva tooriistaga voi kohvijadkide sahtel ja tdmbamise seadmete olev hoob on
lusikavarrega. Veenduge, et tooriist on peske seda hooldus. taielikult alla likatud.
sisestatud, nagu naidatud pildil. pohjalikult.

LV

ISvalykite kavos iStekéjimo anga Sauksto ISimkite kavos tirSCiy Atlikite virimo Patikrinkite, ar svirtis
galu ar pridedamu jrankiu. Jrankj jstatykite, stalCiuka ir kruopS¢iai prietaiso prieziira.  prietaiso galinéje
kaip parodyta paveikslélyje. ji iSplaukite. dalyje yra nuspausta

Zemyn.
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Kohvi tombamise seadmete puhastamine / Kafijas
pagatavo§anas nodalijuma tiri§ana / Virimo prietaiso valymas

(EE Vajutage tugevalt nupule “PUSH”. Veenduge, et haak, mis lukustab kohvi tombamise seadmed oma
kohale, oleks 0iges asendis. Kui see on ikka veel alla suunatud,
liikake seda (ilespoole, kuni see lukustub korrektselt oma kohale.

Stipriai paspauskite “PUSH” mygtuka. Isitikinkite, kad kabliukas, skirtas pritvirtinti virimo prietaisg yra
teisingoje pozicijoje. Jei jis vis dar nuleistoje padétyje, pastumkite
ji aukStyn, kol tvirtai atsistos teisingoje padétyje.

(EE Sisestage kohvijadkide sahtel tagasi oma kohale ja veenduge, et Sisestage kohvi tombamise seadmed tagasi
see on korrektselt. oma kohale, kuni need lukustuvad oma
Kui kohvijaakide sahtel ei ole Gigesti sisestatud, siis ei pruugi Kohale, ima nuppu “PUSH" vajutamata.
kohvi tombamise seadmed mahtuda tagasi masinasse.

LV

Istatykite kavos tirS¢iy stalCiuka j savo vieta ir uZtikrinkite, kad jis  |statykite virimo prietaisg j savo vieta, kol
teisingai jdétas. jis visiSkai jsitvirtins, nespausdami “PUSH”
Jei kavos tirsEiy stalGiukas jdétas neteisingai, virimo prietaiso  MY9tuko.
nepavyks jstatyti j aparata.
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Piimakarahvini puhastamine / Piena karafes tiri§ana /
Pieno talpos valymas

Iga 4 Piimakarahvini on
Katru  oluline puhastada iga

Kas pdev voi parast igat
T kasutuskorda, kuna see
1 tagab hiigieeni ja

piev ki_|_1dlus.t3h v_ahustatud
dienu piima téiusliku
dieng koostise.

LV

Vajutage piimakarahvini iihele tilemisel osal olevale

EE Igapdevane ke ;
vabastusnupule, nagu ndidatud joonistel (A voi B).

LV

Paspauskite vieng i$ atpalaidavimo mygtuky, norédami
nuimti pieno talpos virSuting dalj, kaip parodyta
paveiksléliuose (A arba B).

Kasdien

Labai svarbu
iSvalyti pieno putos
ruo$imo jrenginj
kasdien arba kaskart
panaudojus, nes tai
uztikrins Svara ir puiky
pieno putos paruo§ima.

=

(EE Loputage piimakarahvini iilemist osa Pange tagasi Eemaldage kaas ja téitke piimakarahvin
ja piimakarahvini leiges vees. piimakarahvini MAX tasemeni vérske veega.
Eemaldage koik piimajadgid. lilemine osa ja

veenduge, et see
lukustus oma kohale.

LV
ISplaukite pieno talpos virSutine dalj UZdékite virSuting Nuimkite dangtelj ir pripildykite pieno talpg
ir paCia talpa Siltu vandeniu. dalj ant pieno talpos, SvieZiu vandeniu iki MAX Zymos.
PaSalinkite visus pieno liku€ius. isitikinkite, kad ji
jsitvirtino.
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Piimakarahvini puhastamine / Piena karafes tiri§ana /
Pieno talpos valymas

(EE Pange kaas tagasi  Sisestage piimakarahvin masinasse. Asetage anum kraani alla.
piimakarahvinile. Tommake piimakarahvini kraani paremale
kuni “ =8 ikoonini.

LV

Uzdeékite dangtel;. |statykite talpg j aparata. Patraukite pieno  Padékite indg po iStekéjimo lataku.
talpos dispenserj j desing, iki “ 2===”

Zymos.

o~ CLASSIC COFFEE EP I~
- MEHNL VEme O pr \ - = anssccorree [P O

- B ) = eem
&)  — Q2 A s 2 )

NRINK S cw [oririks] &=
— el —y ' ‘ 1 P cavrucano W = d MENU S q

= Wewo =

— I ——— @
6% 1

(EE Vajutage nupule “t=". Masin néitab seda  Vajutage nupule “:=". Masin néitab seda ikooni. Vajutage

ikooni. nupule %’
Spauskite “s=" mygtuka. Aparatas Spauskite “=» mygtuka. Aparatas rodo §j langa. Spauskite
rodo & langa. “©” mygtuka.



Piimakarahvini puhastamine / Piena karafes tiri§ana /
Pieno talpos valymas

a

v ..
s 8 Oq = = ascare [P0
HOT P
=
2 \WATFE AROMA STRENGTH — O #LUNGO ' r:g_fu AROMA STRENGTH _.!' O
-— L] —
— W
~ = ( ) ( 2 camicano

@ (= O

>

o
Ol

q

MENY s

B yyutage nupule <=, Masin niitab seda pilti. Vajutage nupule “& .
Spauskite “:=" mygtuka. Aparatas rodo piktograma, esancig aukS¢iau. Spauskite @ ”
mygtuka.

E-:»:bﬁ.

«

5
7S 5
= Nee——=
) 0000
—H

(EE Masin néitab teile neid ikoone, tuletades Kui masin |dpetab Liikake piimakarahvini kraan tagasi kuni

nii meelde, et te peate sisestama vee valjutamise, on  ikoonini “@”. Eemaldage piimakarahvin ja
piimakarahvini ja karahvini kraani vélja puhastamine tlihjendage see.
tdmbama. |6ppenud.

LV

Aparatas primena jums, kad jstatytuméte ~ Kai aparatas baigia ~ Pastumkite pieno talpos dispenserj atgal j
pieno talpg ir patrauktuméte dispenserio leisti vandenj, prading pozicija, pazyméta “@”
jungiklj. valymas baigtas. piktograma. ISimkite pieno talpg ir
iStustinkite ja.
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Piimakarahvini puhastamine / Piena karafes tiri§ana /
Pieno talpos valymas

(]

lga
Katras
Kas

7

péeva tagant
dienas
dienas

EE lganadalane Vajutage piimakarahvini iihele iilemisel osal Eemaldage kaas.
olevale vabastusnupule, nagu néidatud
joonistel (A voi B).

Lv
Karta per Paspauskite vieng i$ atpalaidavimo Nuimkite dangtelj.
savaite mygtuky, norédami nuimti pieno talpos

virSutine dalj, kaip parodyta paveiksléliuose
(A arba B).

>
a

(EE Tostke piimakraani, et eemaldada see karahvini iilemise osa Eemaldage imitoru ~ Eemaldage kinnitus
kiiljest. Piimakraan koosneb kuuest osast, mis peate eemaldama.  (A) piimavahustaja  (B) imitoru kiiljest.
lga osa on tuvastatav suure tahe jérgi (A, B, C, D, E, F) jdrgnevate  killjest.

jooniste peal.
Lv

Pakelkite pieno talpos dispenserj nuo talpos vir§aus. Pieno talpos  Nuimkite jsiurbimo  Nuimkite tarping (B)
dispenserj sudaro penkios dalys, kurias reikia iSardyti. Kiekviena ~ vamzdelj su tarpine  nuo jsiurbimo
dalis yra pazyméta didZiosiomis raidémis (A, B, C, D, E, F) (A) nuo pieno putos  vamzdelio.
paveiksléliuose. paruo$imo jrenginio.
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(EE Eemaldage piimakraanilt dlemine kest (C), Eemaldage Eemaldage kinnitus (F) piimavahustamise
tommates seda allapoole ning samal ajal piimavahustamise ~ seadme kiiljest, tommates seda véljapoole.
ornalt selle kiilgedele vajutades. seade (D) aluse (E)

kiiljest.

LV

Nuimkite dangtelj (C) nuo pieno talpos Nuimkite pieno putos Nuimkite tarping (F) nuo pieno putos
dispenserio, spaudziant Sonus ir tuo paciu  paruoSimo jrenginj  paruo$imo jrenginio, patraukdami ja.
metu Zemyn. (D) nuo laikiklio (E).

- i
oo g
T € [P
(EE Puhastage koiki osi pohjalikult leige Sisestage kinnitus (F) Pange Pange tagasi
veega. piimavahustamise ~ piimavahustamise  piimakraani iilemine
Neid osi voite pesta ka seadme killge, seade (D) aluse osa ().
noudepesumasinas. llikates seda. kiilge (E).

LV

ISplaukite visas dalis Siltu vandeniu. |statykite tarpine (F) |statykite pieno UZdékite virSuting
Jiis taip pat galite plauti atskiras dalis i pieno putos putos paruoSimo dalj (C) pieno talpai.
indaplovéje. paruoSimo jrenginj,  jrenginj (D) j laikiklj

paspauskite iki galo. (E).
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o
p (h)

& 0O

(EE Pange kinnitus (B) ~ Pange imemistoru koos kinnitusega (A) Pange piimakraan tagasi piimakarahvini
imitoru kiilge. piimavahustaja kiilge. lilemisse osasse.

LV

|statykite tarping (B) |statykite jsiurbimo vamzdelj (A) j pieno |statykite dispenserj j pieno talpos virSuting
i Isiurbimo vamzdelj. putos paruoSimo jrenginj. dalj.

(EE Kui te ei saa piimakraani paigaldada piimakarahvini tilemise osa ~ Pange kaas tagasi. ~ Pange piimakarahvini
peale, on noel vales asendis (B). Liikake noel enne piimakraani lilemine osa tagasi,
paigaldamist asendisse (A). veendudes, et see

lukustub oma kohale.

Jei negalite uzdéti dispenserio ant pieno talpos, kiStukas yra |dékite dangtel]. UZdeékite pieno talpos
neteisingoje padeétyje (B). Prie$ jstatydami dispenserj, virSuting dalj,
paspauskite kistuka j (A) padétj. jsitikinkite, kad ji

gerai jsitvirtino.
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lga
Katras
Kas

30

pédeva
tagant

dienas
dienas

B | yakuine

Téitke piimakarahvin maksimum tasemeni  Pange piimakarahvin masinasse tagasi.
(MAX) veega. Kallake puhastusvahend Tommake piimakarahvini kraani paremale
“Saeco Milk Circuit Cleaner” piimakarahvini  kuni « iKoonini.

ja laske sel téielikult lahustuda.

Kana per Pripildykite pieno talpa vandeniu iki MAX  |statykite talpa j aparata. Patraukite pieno
5 : 7ymos. Supilkite Saeco valymo priemonés  talpos dispenserj j desine, iki “ "
menes) N Sl .
pakelio turinj j pieno talpg ir leiskite jai Zymos.
visiSkai iStirpti.
ﬁ e
[Cd
ESPRESSO 'ﬂ — ~ (CLASSIC COFFEE ML;E O
ESPRESSO LUNGO = I AROMA STRENGTH .’—‘ O
‘w NRINKS =
CAPPUCCINO v — = men =
® /=
\— I—
(EE Asetage anum kraani alla. Vajutage nupule “:=". Masin néitab seda ikooni.
Pastatykite indg po iStekéjimo lataku. Spauskite “s=" mygtuka. Aparatas rodo piktograma, esantia

auksciau.
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~

>

anscars [P0
RN = = wsccoms [P A
=i MFHNI e 35 y HOT ”
- /] " AROMASTRENGTH 35—
{ ) 7 WnGo AROVASTRENGTH oo \ } WATEF
4k ke e -—

(G2 o = ~ o f)
e — @
\§ 1 S

B3 \5utage qupule = 7. Masin niitab seda ikooni. Vajutage Vajutage nupule “*=".

LV

nupule “S”.

Spauskite =4 mygtuka. Aparatas rodo piktograma, esancia Spauskite “s=" mygtuka.

EE Masin néitab seda pilti. Vajutage nupule O

auktiau. Spauskite “S2” mygtuka.

MEMO

H:

E
@ ESPRESSO CLASSIC COFFEE —|
O = S ~ g

ol
P MILE /)
X ESPRESSO LUNGO AROMASTRENGTH 2]
MEMO ' FRNOTE I -

i

& o v g e 15| [® G
SN B
———

MEMO

meelde, et te peate sisestama

Masin néitab teile neid ikoone,

tuletades nii

piimakarahvini ja karahvini kraani vélja

tombama.
Lv
Aparatas rodo piktograma, esancig auk$ciau. Spauskite %’ ? Aparatas primena jums, kad jstatytuméte
mygtuka. pieno talpg ir patrauktumete dispenserio
jungiklj.
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o = a——
Q000
(EE Kui masin opetab vee valjutamise, korrake samme 4 — 8, kuni Liikake piimakarahvini kraani tagasi kuni
karahvin on tiihi. ikoonini “@”. Eemaldage piimakarahvin ja
Arge kunagi jooge vedelikku, mida véljutatakse selle tiihjendage see.

protseduuri kdigus.
LV

Kai aparatas baigia leisti vandenj, pakartokite 4-8 zingsnius, kol Pastumkite pieno talpos dispenserj atgal j
pieno talpa iStustés. prading pozicija, paZyméta “@”
Niekuomet negerkite skyséio, iSleisto $ios procediiros metu. piktograma. ISimkite pieno talpa ir

istustinkite ja.
1,

—_
—_

(EE Loputage ja téitke piimakarahvin MAX Pange piimakarahvin masinasse. Tommake piimakarahvini kraani
tasemeni varske veega. paremale kuni “=®&" ikoonini. Pange véljutamise kraani alla
anum, et alustada loputustsiiklit.

ISskalaukite pieno talpg ir pripildykite jq |statykite talpg j aparata. Patraukite pieno talpos dispenserj j
Svieziu vandeniu iki MAX Zymos. deSine, iki “al 7 7ymos. Pastatykite inda po iStekejimo lataku,
kad galétuméte pradéti skalavimo cikla.
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|

(EE Vajutage nupule “*=”. Masin niitab seda  Vajutage éypule

ikooni.
LV

Spauskite “:="

mygtuka. Aparatas rodo

piktograma, esancig virSuje.

nupule ‘£ ".

Spauskite “ 1=
virSuje. Spausklte

-~ CLASSIC COFFEE LP O
= e MEHO = cwssccorree [P
i MENU T — MENI Moo
AROMA STRENGTH ..0 - [/]
+ — 75 WNGo AROMASTRENGTH 35
I| 'l DRIMKE —
~ MENU +mm ‘ 'Q’ CAPPUCCING oy »
= ) = =
I — @
@, 4¢’ 1

=". Masin nitab seda pilti. Vajutage

ka Aparatas rodo piktograma, esancia
" mygtuka.

!

k )J LLIATFF

[/]
AROMASTRENGTH 35,
-—

biv

wew 3= f)
“C N

S
3
AP carpucano

e —

L

a
|
~ (CLASSIC COFFEE |:P O
i =3 axsceorre [P
Y HOT -

MILK
FROTH

AROMA STRENGTH —

=0

veny S=

(EE Vajutage nupule =",

LV

LT/ Spauskite “¢

=" mygtuka.

Masin néitab seda pilti. Vajutage nupule “S2”.

Aparatas rodo piktograma, esancia virSuje. Spauskite @

mygtuka.
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1

5

E—:»rﬁ.

T

(EE Masin néitab teile neid ikoone, tuletades nii  Kui masin lopetab vee véljutamise, korrake samme 13 — 17, kuni
meelde, et te peate sisestama karahvin on tiihi.
piimakarahvini ja karahvini kraani vélja
tombama.

LV

Aparatas primena jums, kad jstatytuméte  Kai aparatas baigia leisti vandenj, pakartokite 13-17 Zingsnius,
pieno talpg ir patrauktuméte dispenserio kol pieno talpa iStustes.

jungiklj.

(EE Eemaldage piimakarahvin ja anum masinast. Korrake samme Vdotke piimakarahvin osadeks lahti ja peske,
11 —17 veel (iks kord, kuni karahvin on tiihi, seejdrel jatkake nagu kirjeldatud peatiikis “lganddalane
sammuga 20. piimakarahvini puhastamine”.

LV

ISimkite pieno talpa ir inda i$ aparato. Pakartokite 11-17 ISardykite ir iSplaukite pieno talpa, kaip
Zingsnius dar karta, kol pieno talpa iStustés, tuomet pereikite prie  apraSyta skyriuje “Kassavaitinis pieno
20 Zingsnio. talpos valymas”.
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1
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Miérkused / Piezimem / Pastabos




PHILIPS

[E3 Tootja siilitab Sigused muuta jargmiste seadmete omadusi iima etteteatamata.
Razotajs patur tiesibas veikt produkta izmainas bez iepriekSeja bridinajuma.

Gamintojas pasilieka teise keisti duomenis be iSankstinio perspéjimo.

421946021721
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Kiilastage Philipsit internetis:
Apmeklgjiet Philips interneta:
Daugiau apie firmos “Philips” gaminius galite suZinoti
pasauliniame Interneto tinkle. Svetainés adresas:

http://www.philips.com
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